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Matelas piqué - CODE : TRAP.

Matelas piqué. Matelas piqué pour petit lit en polyuréthane expansé a rigidité progressive, ergonomique et aéré.
Piqué en ouate moelleuse. Nous conseillons de retourner périodiquement le matelas haut/bas et téte/pieds.
Extérieur : 35% coton 65% polyester. Intérieur : 100% polyuréthane expansé.

IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION
ULTERIEURE : LIRE AVEC ATTENTION. EN 16890:2017+A1:2021

Le matelas ne doit servir que pour le repos. L'utiliser avec un drap a coins élastiques. S'assurer que la largeur et
la longueur du matelas ne laissent entre les c6tés du matelas par rapport aux extrémités du lit (cotés et tétes)
qu'un espace de moins de 30 mm : matelas PIQUE 60x120x11 cm pour lits ayant des dimensions internes
maximum de 63x123 cm. Matelas PIQUE 62x125x11 cm pour lits ayant des dimensions internes maximum de
65x128 cm. Matelas PIQUE 70x140x11 cm pour lits ayant des dimensions internes maximum de 73x143 cm.
Vérifier périodiquement |'état du matelas : ne pas utiliser le produit quand il présente des parties cassées,
arrachées ou manquantes et n'utiliser que des piéces de rechange approuvées par le fabriquant. ATTENTION : ne
plus mettre le matelas a l'intérieur du lit. ATTENTION : tenir le lit et le matelas loin de flammes libres ou d'autres
sources de chaleur, comme des radiateurs électriques, des réchauds a gaz, etc... Enlever tout les matériaux
d'emballage avantd'utiliser le produit et les tenir hors de portée de |'enfant pour éviter tout risque d'étouffement.
Retourner périodiquement le matelas haut/bas, téte/pieds.
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MATERASSO
TRAPUNTATO

Quilted mattress
Colchén con Funda acolchada
Gewatteerde matras

EN 16890:2017+A1:2021
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Poliuretano espanso

Polyurethane foam
Poliuretano expandido
Espuma de poliuretano
AtoykoUpevn toAuoupedavn

Polyurethaanschuim

Polyuréthane expansé

Materasso Trapuntato - COD: TRAP.

Materasso trapuntato. Materasso trapuntato per lettino in poliuretano espanso a rigidita progressiva, ergonomico e
traspirante. Trapuntato con morbida ovatta. Si consiglia di girare periodicamente il materasso alto/basso e testa/piedi.
Esterno: 35% cotone 65% poliestere. Interno: 100% poliuretano espanso.

IMPORTANTE, CONSERVARE PER FUTURE CONSULTAZIONI:
LEGGERE ATTENTAMENTE. EN 16890:2017+A1:2021

Il materasso & destinato esclusivamente al riposo. Il materasso va utilizzato con un lenzuolo con angoli
elasticizzati. Verificare che larghezza e lunghezza del materasso siano tali che il gioco tra i lati del materasso
rispetto alle estremita interne del lettino (lati e testate) sia inferiore a 30 mm: Materasso TRAPUNTATO
cm 60x120x11 per lettini con massime dimensioni interne cm 63x123. Materasso TRAPUNTATO cm 62x125x11
per lettini con massime dimensioni interne cm 65x128. Materasso TRAPUNTATO cm 70x140x11 per lettini
con massime dimensioni interne cm 73x143. Verificare di tanto in tanto lo stato del materasso: non usare il
prodotto se una parte & rotta, strappata o mancante e utilizzare solo parti di ricambio approvate dal
fabbricante. ATTENZIONE: non posizionare piu di un materasso all’interno del lettino. ATTENZIONE: Tenere
il lettino e il materasso lontano da fiamme libere o da altre fonti di calore elevato come ad esempio stufe
e griglie elettriche, fornelli a gas, etc... Tutto il materiale di imballaggio deve essere rimosso prima dell’'uso
e tenuto lontano dalla portata del bambino per scongiurare il rischio di soffocamento. Il materasso va girato
periodicamente alto/basso testa/piedi.

Quilted mattress - COD: TRAP.

Quilted mattress. Polyurethane foam ergonomic and breathable quilted mattress with progressive stiffness.
Quilted with soft cotton. It is recommended to periodically turn the mattress up/down head/foot. Exterior:
35% cotton 65% polyester. Interior: 100% Polyurethane foam.

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ
CAREFULLY. EN 16890:2017+A1:2021

The mattressis intended only for rest. The mattress must be used with a fitted sheet. Make sure that the width and
length of the mattress are such that the clearance between the sides of the mattress with respect to the internal
end of the cot (sides and head) is less than 30 mm: QUILTED mattress 60x120x11 cm for cots with maximum
interior size of 63x123 cm. QUILTED mattress 62x125x11 cm for cots with maximum interior size of 65x128 cm.
QUILTED mattress 70x140x11 cm for cots with maximum interior size of 73x143 cm. Check the condition of the
mattress from time to time: do not use the product if it has broken, torn or missing parts and use only spare parts
approved by the manufacturer. WARNING - Do not use more than one mattress in the cot. WARNING - Be aware of
the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires, etc. in the near vicinity
of the cot. All the packaging material must be removed before use and kept out of the reach of children to avoid
the risk of suffocation. The mattress should be periodically turned up/down head/foot.

Colchén Acolchado - COD: TRAP.

Colchén acolchado para cuna, en poliuretano expandido con rigidez progresiva, ergondémico y transpirable.
Acolchado con suave algodén. Se recomienda girar el colchdn periddicamente arriba/abajo y cabeza/pies.
Exterior: 35% algod6n 65% poliéster. Interior: 100% poliuretano expandido.

IMPORTANTE, CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEER ATENTAMENTE. EN 16890:2017+A1:2021

El colchdn estd destinado exclusivamente al descanso. El colchén debe usarse con una sédbana con angulos
eldsticos. Verificar que el largo y ancho del colchén sean tales que el juego entre los lados del colchén en
comparacién con los extremos interiores de la cama (lados y cabezal) sean inferior a 30 mm: colchén
ACOLCHADO 60x120x11 cm para cunas con dimensiones internas maximas de 63x123 cm. Colchén ACOLCHADO
62x125x11 cm para cunas con dimensiones internas maximas de 65x128 cm. Colch6n ACOLCHADO 70x140x11 cm
para cunas con dimensiones internas maximas de 73x143 cm. Compruebe el estado del colchén de vez en
cuando: no utilice el producto si alguna parte estd rota, en mal estado o falta, use piezas de repuesto aprobadas
por el fabricante. ADVERTENCIA: no coloque més de un colchén dentro de la cuna. PRECAUCION: mantenga la
cunay el colchdn alejados de fuego abierto u otras fuentes de calor potentes, como estufas y placas eléctricas,
estufas de gas, etc. El embalaje debe retirarse antes de su uso y mantenerse alejado del alcance del nifio para
evitar el riesgo de asfixia. El colchdn se debe girar periédicamente arriba/abajo cabezal/pies.

P

Colchédo Acolchoado - COD: TRAP.

Colchdo acolchoado. Colchdo acolchoado de espuma de poliuretano de rigidez progressiva, ergonémico
e transpirdvel para cama. Acolchoado com ouate macio. E aconselhdvel virar o colchdo com regularidade
alto/baixo cabega/pés. Exterior: 35% algoddo 65% poliéster. Interior: 100% espuma de poliuretano.

IMPORTANTE, CONSERVE-O PARA CONSULTAS FUTURAS,
LEIAATENTAMENTE. EN 16890:2017+A1:2021

0 colch3o foi concebido exclusivamente para o repouso. O colchdo deve ser utilizado com lengdis com cantos com
eldsticos. Para abrir o fecho de correr utilize um clip ou algo semelhante, tendo o cuidado de o remover apds o uso.
Verifique se a largura e o comprimento do colchdo sdo tais, que o espaco entre as laterais do colchdo e as extremidades
internas da cama (lados e cabeceiras) seja inferior a 30 mm. Colchdo ACOLCHOADO 60x120x11 cm para camas com
dimensdes maximas internas de 63x123 c¢cm. Colchdo ACOLCHOADO 62x125x11 cm para camas com dimensdes
maximas internas de 65x128 cm. Colchdo ACOLCHOADO 70x140x11 cm para camas com dimensdes maximas internas
de 73x143 cm. Inspecione de vez em quando, o estado do colchdo: ndo utilize este produto se houver alguma parte rota,
rasgada ou em falta e utilize apenas pecas de substituicdo aprovadas pelo fabricante. ATENGAO: n3o coloque mais do
que um colchdo na cama. ATENGAO: Mantenha a cama e o colchdo longe das chamas livres ou de outras fontes de calor
intenso, como por exemplo, aquecedores e grelhas elétricas, fogdes a gas, etc... Todo o material da embalagem deve
ser removido antes do uso e mantenha fora do alcance das criancgas para prevenir o risco de asfixia. O colchdo deve ser
virado com regularidade alto/baixo cabega/pés.

Karitové ctpwpa - COD: TRAP.

Kamtové oTpwpa. Karmitové otpwpa amd SloykoOuevn ToAuoupedavn yia kpeBatdki, pe TPOOSEVTIKY 0KANPOTNTA, EPYOVOLIKO Kau
aeptlopevo. Kamtové pe pohakn Bata. Tuviotatal va yupilete TEPLOSIKA TO OTPWHA MAVW/KATW Kat KepAAyTodia. EEwteptko: 35%
BaupBdxi 65% molveaTépag. Eowteptkd: 100% Stoykolievn ToAuoupedavn.

LHMANTIKO, OYAAZTE TIZ OAHFIEL F1A MEAAONTIKH
ANAGOPA: AIABAZTE NPOZEKTIKA, EN 16890:2017+A1:2021

To oTpwua TTPoopiZETal amoKAEIOTIKG yia avartauon. To OTPWHA XPNOILOTIOLEITaL UE éval GEVTOVL e Ywvies e AdoTixo. To oTpwua mpoopiletal
amokAeloTikd yia EekoUpaon. To oTpwa XPNOHOTIOLETal Hal] KE OEVTOVL HE YwVieS pe AaaTixo. EAEYETE 0Tt To dAPSOG KAl TO MAKOG TOU GTPWHATOS
€lval TETOLA WOTE TO KEVO TIOU UTIAPXEL METAEY TwV AKPWY TOU OTPWHATOS KAt TO E0WTEPIKO AKPO TOU KPERATION 0Ta KEGaAGPLA Kat 0TO TG vat Elvat
Hikp6TEPO armd 30 mm: KAMITONE otpuwpa cm 60x120x11 yia kpeBaTdKIa He PEYIOTES E0WTEPIKES SlaoTaoelg 63x123 cm. KAMITONE oTpwpa cm
62x125x11 Y10 KOERATAKIA LE PEYIOTES EOWTEPIKES S1a0TAOEIC 65x128 cm. KAMITONE otpwpta cm 70x140x11 yia KpeBATAKIA UE HEVIOTE ECWTEPIKES
8100Td0ELG 73x143 cm.EAEYXETE O€ TAKTA XPOVIKG SLAOTARATA TNV KATAGTACY TOU OTPWHATOG: UV XPNOIUOTIOLELTE TO TIPOIOV AV KATIOLO TUAUA TOU
£xel oTtAoEL, ox10TEl 1) Aimer, XpnotpoTtotelte povo Ta eykekpLuéva aviaMakTikd amd tov Tpoundeuts. MPOZOXH: unv tomobeteite péoa oto
KpeBataki meploobtepa amd 1 otpwpata. MPOZOXH: Mnv tomobeteite To KpeBatdkL Kovid oe GAGYEC i AMe TinyEg BeppdTnTag, 6MwS yia
TapASELyUa OOUTES, NAEKTPIKES fy uypaepiou K.A.T. Mpwv apxioeTe va XpnoIUOTIOLELTE TO TTPOTOV adatpéoTe Ta UAkA cuokevaoiag kat uAGETE Ta
HaKPLA Ao Ta Taudid yia va anoduyete Tov kiviuvo acdutiag. ANMALeTe TAeUPA 0TO OTPWHA TIEPLOSIKA TTAVW/KATW, KeDAATOSIa.

Gewatteerde matras - COD: TRAP.

Gewatteerde matras. Ergonomische, luchtdoorlatende, gewatteerde matras van polyurethaanschuim met progressieve hardheid voor
kinderbedjes. Gewatteerd met zachte watten. Het wordt aangeraden de matras regelmatig te keren, zodat de onderkant boven en het
hoofdeinde aan het voeteneinde komt te liggen. Buitenkant: 35% katoen 65% polyester. Binnenkant: 100% polyurethaanschuim.

BELANGRIJK - BEWAREN VOOR LATERE RAADPLEGING:
AANDACHTIG DOORLEZEN. EN 16890:2017+A1:2021

De matras is uitsluitend bedoeld om erop te rusten. De matras moet met een hoeslaken worden gebruikt. Controleer of de
breedte en lengte van de matras zodanig zijn dat de speling tussen de zijkanten van de matras en de binnenkant van het bedje
(zijkanten, hoofd- en voeteneinde) minder dan 30 mm bedraagt; GEWATTEERDE matras van 60x120x11 cm voor bedjes met een
maximale interne afmeting van 63x123 cm. GEWATTEERDE matras van 62x125x11 cm voor bedjes met een maximale interne
afmeting van 65x128 cm. GEWATTEERDE matras van 70x140x11 cm voor bedjes met een maximale interne afmeting van
73x143 cm. Controleer de staat van de matras regelmatig: gebruik het product niet als een onderdeel stuk of gescheurd is,
of ontbreekt en gebruik uitsluitend door de fabrikant goedgekeurde reserveonderdelen. LET OP: leg niet meer dan een matras
in het bedje. LET OP: houd het bedje en de matras uit de buurt van open vuur en andere sterke warmtebronnen, zoals
bijvoorbeeld kachels en elektrische grills, gaskachels, enz... Alle verpakkingsmateriaal moet voor het gebruik worden
verwijderd en buiten bereik van kinderen worden gehouden om verstikkingsgevaar te voorkomen. De matras moet regelmatig
worden gekeerd, zodat de bovenkant onder komt en het hoofdeinde aan het voeteneinde.



